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1. Yleisten ehtojen tausta ja tarkoitus

Liitto on sosiaali- ja terveysalan ammattijérjesto, joka ajaa jasentensd taloudellisia, ammatillisia, sosiaalisia
ja oikeudellisia etuja. Liiton jésenet kuuluvat aina paikalliseen Alueyhdistykseen, joka on itsendinen
yhdistys. Alueyhdistyksen jdsen on automaattisesti jasenyytensé perusteella samalla my6s Liiton jasen.

Alueyhdistykset pitdviat henkilorekisterid jdsenistddn. Liitto tarjoaa Alueyhdistykselle tdmén palvelun.
Alueyhdistyksen jdsenet ovat samalla myos Liiton jésenid, jolloin Liiton ylldpitdd omaa jdsenrekisteriddn,
henkilorekisterid. Néitd ehtoja ei sovelleta Liiton omiin henkil6rekistereihin, jolloin Liitto toimii itse
rekisterinpitdjan ominaisuudessa.

Niitd ehtoja sovelletaan, kun Liitto toimii Alueyhdistyksen henkilorekisterin késittelijand ja Alueyhdistyksen
henkilorekisterin  pitdjdnd. Osapuolet tiedostavat, ettd Liitto toimii samalla itsendisend oman
henkilorekisterinsé rekisterinpitdjdnd, koska samat henkildjidsenet ovat samalla myds Liiton jdsenid ja ovat
antaneet suostumuksensa henkil6tietojensa luovuttamiseen Liitolle.

Liitto kayttdd apunaan ulkopuolisia palveluntarjoajia, jotka tarkemmin suunnittelevat, toteuttavat ja
toimittavat Liitolle IT-ratkaisuja ja/tai asiantuntijapalveluita. Kyseiset palvelut voivat sisdltdd sellaisia
palveluita, jotka tulkitaan voimassa olevan lainsddddnnén (kuten tietosuoja-asetus (EU) 2016/679,
jéljempédnd GDPR) mukaisesti henkilGtietojen késittelyiksi. Télloin Liiton sopijakumppani toimii Liiton
ohella Alueyhdistyksen henkilGtietojen kaisittelijind Liiton ja palveluntarjoajan vilisen sopimuksen
perusteella.



Naissd yleisissd ehdoissa on maddritelty lainsdddénndn vaatimusten tdyttdmisestd sekd osapuolten
keskindisistd oikeuksista ja velvollisuuksista koskien Alueyhdistyksen jisenrekisterin henkilGtietojen
kasittelya.

Osapuolet ymmartivét, ettd asiaa koskeva lainsddddntd on osittain uutta ja sen soveltamisesta ei ole vield
olemassa tarvittavaa oikeuskdytintod ja viranomaistulkintaa. Téstd johtuen Liitolla on oikeus muuttaa niita
ehtoja tarpeellisilta osin ilmoittamalla siitd Alueyhdistykselle etukdteen ennen uusien ehtojen voimaantuloa.

2. Henkilotietojen kasittely
Alueyhdistys toimii omiin henkildrekistereihinsd kuuluvien henkilGtietojen osalta rekisterinpitdjdna ja Liitto
on téllaisten henkilStietojen kasittelija. Liitto sdiloo ja siind yhteydessd kisittelee Alueyhdistyksen lukuun
alueyhdistykselta saatuja henkil6tietoja. Henkil6tiedolla tidssd sopimuksessa tarkoitetaan sellaista tietoa, joka
koskee tunnistettua tai tunnistettavissa olevaa luonnollista henkilda.

Alueyhdistykselld on oikeus — siitd etukiteen Liiton kanssa sopien — tarkastaa, ettd Liiton tissd sopimuksessa
sovittu toiminta vastaa sovittua ja tayttdd lainsddddnnon henkilGtietojen késittelyd koskevat vaatimukset.

2.1.  Alueyhdistyksen velvollisuudet

Alueyhdistys on rekisterinpitdjdnd vastuussa siitd, ettd silld on tarvittavat oikeudet ja ettd se on hankkinut
tarvittavat suostumukset henkildtietojen kerddmiseen, tallettamiseen, késittelyyn sekd niiden mahdolliseen
luovuttamiseen. Alueyhdistys vastaa tietosuoja- ja/tai rekisteriselosteen laatimisesta, paivittdmisestd ja
saatavilla pidosta, rekisterdityjen informoinnista, tarkastusoikeuden toteuttamisesta ja muutoinkin
henkilGtietojen kasittelyn lainmukaisuudesta. Alueyhdistys sitoutuu noudattamaan Suomessa ja Euroopan
Unionissa kulloinkin voimassa olevaa henkildtietojen késittelyd koskevaa lainsdadant6d. Liitto voi avustaa
Alueyhdistysti téssd kappaleessa kuvattujen velvollisuuksien hoitamisessa tarpeen mukaan.

Alueyhdistyksen tulee viipymaéttd ja viimeistddn 24 h kuluessa ilmoittaa Liitolle rekisterdidyn pyynndisté
koskien hinen oikeuksiensa kéyttdmistd, mikali pyynto edellyttéd toimia, joihin Liiton on ryhdyttava.

2.2. Liiton velvollisuudet

Liiton tulee késitelld, sdilod ja mahdollisesti siirtdd Alueyhdistyksen henkilorekisterid ja -tietoja
Alueyhdistyksen kirjallisia dokumentoituja ohjeita ja voimassaolevaa lainsdddéntdd noudattaen sekd suojata
tietojen kisittely alalla vallitsevan tavan ja omien tietoturvakéytinteidensd mukaisesti. Tietoja ei siirretd
EU/ETA -alueen ulkopuolelle ilman Alueyhdistyksen antamaa etukéteisté kirjallista lupaa. Liiton tulee lisdksi
kisitelld Alueyhdistyksen henkil6tietoja ja muita tietoja vain siltd osin ja siten kuin se on tarpeellista. Liiton
varmistaa, ettd henkilot, joilla on oikeus késitelld henkilotietoja, ovat sitoutuneet noudattamaan
salassapitovelvollisuutta tai heitd koskee asianmukainen lakisddteinen salassapitovelvollisuus.

Liitto avustaa Alueyhdistystd mahdollisuuksien mukaan tayttiméaan Alueyhdistyksen velvollisuuden vastata
GDPR:ssd médriteltyihin pyyntdihin, koskien rekisterdidyn oikeuksien kéyttdmistd, kuten:

a) oikeus saada pédésy henkil6tietoihin;

b) oikeus henkilGtietojen oikaisemiseen ja poistamiseen;

c) oikeus henkil6tiedon késittelyn rajoittamiseen;

d) oikeus siirtda henkildtietoja jérjestelmésté toiseen;

e) oikeus vastustaa henkilGtietojen késittelya.

sekd GDPR:ssd médriteltyjen rekisterinpitdjan velvollisuuksien tdyttimisesséd, kuten:
f) asianmukaisten teknisten ja organisatoristen toimenpiteiden toteuttaminen;
g) avustaminen tietoturvaloukkauksista ilmoittamisessa valvontaviranomaiselle ja rekisterdidylle;



h) osallistuminen tarvittaecssa tietosuojaa koskevan vaikutustenarvioinnin  tekemiseen ja
valvontaviranomaisen ennakkokuulemiseen.
Ottaen huomioon uusin tekniikka ja toteuttamiskustannukset, kisittelyn luonne, laajuus, asiayhteys ja
tarkoitukset sekd luonnollisten henkildiden oikeuksiin ja vapauksiin kohdistuvat, todenndkdisyydeltdin ja
vakavuudeltaan vaihtelevat riskit Liiton on toteutettava riskid vastaavan turvallisuustason varmistamiseksi
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet, kuten:
i) henkilGtietojen pseudonymisointi ja salaus;
7)  kyky taata késittelyjéarjestelmien ja palveluiden jatkuva luottamuksellisuus, eheys, kdytettavyys ja
vikasietoisuus;
k) kyky palauttaa nopeasti tietojen saatavuus ja paésy tietoihin fyysisen tai teknisen vian sattuessa;
1) menettely, jolla testataan, tutkitaan ja arvioidaan sdénnollisesti teknisten ja organisatoristen
toimenpiteiden tehokkuutta tietojenkésittelyn turvallisuuden varmistamiseksi.

Liitto avustaa ylld mainituissa tapauksissa Alueyhdistysti tdmén esittimén pyynnon ja ilmoittamien tietojen
perusteella kdyttden omia teknisid ratkaisuja ja tietoturvaohjeitaan. Liitto ilmoittaa Alueyhdistykselle, mikéli
rekisterdity on ilmoittanut suoraan Liitolle oikeuksiensa kéayttimisestd. Osapuolet sopivat tapauskohtaisesti
siitd, miten téllaisiin pyyntdihin reagoidaan kadytdnndssé ja kumpi taho pyyntdihin vastaa.

3. Tietoturvaloukkaukset
Liiton on ilmoitettava henkil6tietojen tietoturvaloukkauksesta Alueyhdistykselle ilman aiheetonta viivytystd
saatuaan sen tietoonsa. Mikéli Alueyhdistys havaitsee tietoturvaloukkauksen, tulee timin ilmoittaa siiti
Liitolle ilman aiheetonta viivastysta.

Liiton Alueyhdistykselle antamassa ilmoituksessa on:

a) kuvattava henkildtietojen tietoturvaloukkaus, mukaan lukien mahdollisuuksien mukaan
asianomaisten rekisterdityjen ryhmaét ja arvioidut lukumaiérdt sekd henkilGtietotyyppien ryhmét ja
arvioidut lukumaérat;

b) ilmoitettava tietosuojavastaavan nimi ja yhteystiedot tai muu yhteyspiste, josta voi saada lisétietoa;

¢) kuvattava henkil6tietojen tietoturvaloukkauksen todennidkdiset seuraukset;

d) kuvattava toimenpiteet, joita rekisterinpitdjd on ehdottanut tai jotka se on toteuttanut henkilStietojen
tietoturvaloukkauksen johdosta, tarvittacssa myoOs toimenpiteet mahdollisten haittavaikutusten
lieventdmiseksi.

Mikéli tietoja ei ole mahdollista toimittaa samanaikaisesti, tiedot voidaan toimittaa vaiheittain ilman
aiheetonta viivytysta.

Alueyhdistyksen on dokumentoitava kaikki henkil6tietojen tietoturvaloukkaukset, mukaan lukien
henkildtietojen tietoturvaloukkaukseen liittyvdt seikat, sen vaikutukset ja toteutetut korjaavat toimet.
Alueyhdistys vastaa tarvittavien ilmoitusten tekemisestd viranomaiselle. Liitto voi avustaa Alueyhdistystd
tdssd kappaleessa kuvattujen velvollisuuksien hoitamisessa tarpeen mukaan.

Mikaéli tietoturvaloukkaus johtuu Alueyhdistyksen vastuulla olevasta seikasta, Liitolla on oikeus laskuttaa
Alueyhdistysté loukkauksesta ja sen selvittimisestd aiheutuvista kustannuksista.

4. Alihankkijat
Liitolla on oikeus kéyttdd alihankkijoita tdssd sopimuksessa kuvattujen palveluiden toteuttamisessa. Liitto
ilmoittaa Alueyhdistykselle kdyttdmistdén alihankkijoista sekd alihankkijan mahdollisesta vaihtamisesta.
Alueyhdistykselld on oikeus perustellusta syystd vastustaa tietyn alihankkijan kayttdmistd. Mikaéli
Alueyhdistys perustellusta syystd vastustaa tietyn alihankkijan kayttdmisté, Liitto sitoutuu kohtuullisen ajan



kuluessa vaihtamaan alihankkijan. Liitto vastaa aina kdyttdmistddn alihankkijoista ja siitd, ettd alihankkija
kasittelee henkildtietoja voimassaolevan lain ja timén sopimuksen ehtojen mukaisesti.

5. Seloste kisittelytoimista

Liitto yllapitdd séhkoisessd muodossa selostetta kaikista alueyhdistyksien lukuun suoritettavista
késittelytoimista niin etté seloste késittdd seuraavat tiedot:

a) henkilGtietojen kisittelijin tai késittelijoiden ja kunkin rekisterinpitdjan, jonka lukuun
henkilotietojen kasittelijd toimii, sekéd rekisterinpitdjén tai tarvittaessa henkilStietojen késittelijan
edustajan ja tietosuojavastaavan nimi ja yhteystiedot;

b) kunkin rekisterinpitdjén lukuun suoritettujen kisittelyiden ryhmiit;

c) tarvittaessa tiedot henkilGtietojen siirtdmisestd kolmanteen maahan tai kansainviliselle jirjestolle,
mukaan lukien tieto siitd, mikd kolmas maa tai kansainvidlinen jérjestd on kyseessd, sekd
asianmukaisia suojatoimia koskevat asiakirjat, jos kyseessd on 49 artiklan 1 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitettu siirto;

d) mahdollisuuksien mukaan yleinen kuvaus teknisisti ja organisatorisista turvatoimista.

6. Vastuunrajoitus
Kumpikin osapuoli vastaa itsendisesti lainsddddnnon mukaisista vastuistaan. Kumpikaan osapuolista ei ole
vastuussa vilillisistd vahingoista tai kolmansille osapuolille aiheutuneista vahingoista, mikéli téllaista
vahinkoa ei ole aiheutettu tahallaan tai tirkeélld tuottamuksella.

7. Ehtojen voimassaolo
Néama yleiset ehdot astuvat voimaan, kun ne on toimitettu Alueyhdistykselle ja ne ovat voimassa niin kauan,
kuin Liitto suorittaa Alueyhdistykselle nditd palveluja, joiden johdosta Liiton voidaan katsoa toimivan
Alueyhdistyksen henkildrekisterin rekisteritietojen kasittelijdna.

Henkil6tietojen kisittelyn padttyessa Liitto palauttaa tai Alueyhdistyksen pyynndstd tuhoaa kaikki Liiton

halussa olevat Alueyhdistyksen lukuun kisittelemét henkildtiedot, mikéli tillaisia tietoja ei ole lain mukaan
sdilytettdva tai ne eivét sisdlly Liiton omiin rekistereihin.

Helsingissi, 19. pdivana toukokuuta 2018



